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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Geratesicherheit

Dieses Gerat ist geman Fertigungsunterlagen gebaut und geprift und hat das Werk in
sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Es hat die in der Bedienungs-
anleitung genannte Schutzklasse.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der
Anwender die Hinweise und Warnvermerke beachten, die in diesen Sicherheitshinweisen
enthalten sind. Das Gerat darf nur von eingewiesenen Personen bedient werden. Wartung
und Instandsetzung dirfen nur von geschulten, fach- und sachkundigen Personen
durchgefihrt werden, welche mit den damit verbundenen Gefahren vertraut sind. Das Geréat
kann ohne Beeintrachtigung seiner Sicherheit innerhalb der zugelassenen
Umgebungsbedingungen (siehe Technische Daten) betrieben werden. Einbaugerate
erhalten ihre BerUhrungssicherheit dadurch, dass sie beriihrungssicher in einem Gehause
oder Schaltschrank eingebaut werden.

Gerat auspacken

Gerat und Zubehor aus der Verpackung nehmen. Das beiliegende Standard-Zubehér
besteht aus einem Bedienhinweis bzw. einer Bedienungsanleitung fir das jeweilige Gerat
und den Befestigungselementen, falls es erforderlich ist.

Die Lieferung ist auf Richtigkeit und Vollstandigkeit zu prifen. Das Geréat ist auf
Beschéadigungen durch unsachgemaBe Behandlung bei Transport und Lagerung hin zu
untersuchen. Pro Lieferung wird ein Bedienhinweis bzw. eine Bedienungsanleitung
mitgeliefert.

A Warnung!

Weist das Gerat Schaden auf, die vermuten lassen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht
moglich ist, so darf das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.

Es empfiehlt sich, die Originalverpackung fiir einen eventuellen erforderlichen Versand
zwecks Wartung oder Reparatur aufzuheben.

Achtung! Das Gerat enthalt elektrostatisch empfindliche Bauteile. Beim Transport und bei
der Montage sind die Regeln zum Schutz gegen elektrostatische Entladung (ESD) zu
beachten.

Montage

Die Montage erfolgt in staubarmen und trockenen Rdumen entweder durch Tafeleinbau oder
bei 19"-Steckbaugruppen durch Einstecken in den jeweils daflir vorgesehenen Steckplatz
eines Geratetragers.

Die Umgebungstemperatur an der Einbaustelle darf die im Datenblatt genannte zul&ssige
Temperatur fir den Nenngebrauch nicht Uibersteigen. Werden mehrere Gerate in hoher
Packungsdichte eingebaut, ist fir ausreichende Warmeabfuhr zu sorgen, um eine
einwandfreie Funktion zu gewahrleisten. Ebenso sind die fir die verlangte Schutzart
erforderlichen Dichtmittel (z.B. Dichtung) zu montieren.

Zur Arretierung der 19"-Steckbaugruppe im Geratetrager sind zwei unverlierbare Schrauben
an der Geratefront vorgesehen. Bei anderen Geraten sind die mitgelieferten
Befestigungselemente zu verwenden. Gerate ohne EX-Schutz-Kennzeichnung diirfen nur
auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche montiert werden!

Im Schaltschrank vorhandene Schitze sollen durch RC-Kombinationen entstért werden.




Elektrischer Anschluss

Die elektrischen Leitungen sind nach den einschlagigen EMV-Vorschriften und nach den
jeweiligen Landesvorschriften zu verlegen (in Deutschland VDE 0100). Die Messleitungen
sind getrennt von den Signal- und Netzleitungen zu verlegen. Die Verbindung zwischen dem
Schutzleiteranschluss (im jeweiligen Geratetrager) und einem Schutzleiter ist herzustellen.
Um Einwirkungen von Stérfeldern zu verhindern, wird empfohlen, verdrillte und abgeschirmte
Messleitungen zu verwenden. Der elektrische Anschluss erfolgt gemaf den
Anschlussplanen/Anschlussbildern des jeweiligen Geréates.

Inbetriebnahme

Vor dem Einschalten des Gerates ist sicherzustellen, dass die folgenden Punkte beachtet
worden sind: Dass die Versorgungsspannung mit der Angabe auf dem Typenschild
Ubereinstimmt. Alle fir den BerUhrungsschutz erforderlichen Abdeckungen missen
angebracht sein. Ist das Gerat mit anderen Geraten und/oder Einrichtungen
zusammengeschaltet, so sind vor dem Einschalten die Auswirkungen zu bedenken und
entsprechende Vorkehrungen zu treffen. Der Schutzleiteranschluss in dem entsprechenden
Gerétetrager muss mit dem Schutzleiter leitend verbunden sein, (bei Geraten mit
Schutzklasse ). Das Gerat darf nur im eingebauten Zustand betrieben werden.

Betrieb

Die Hilfsenergie ist einzuschalten und das Gerat ist sofort betriebsbereit. Eine eventuelle
Anpassungszeit von ca. 15 min. sollte beachtet werden.

A Warnung!

Jegliche Unterbrechung des Schutzleiters im Geratetrager kann dazu fihren, dass das Gerat
gefahrbringend wird. Absichtliche Unterbrechungen sind nicht zuléssig.

A Warnung!

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist das Geréat
auBer Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern. Das Gerat muss in
einer erschutterungsfreien Einbaulage montiert sein.

Storungssuche

Zu Beginn der Stérungssuche sollten alle Méglichkeiten von Fehlerquellen an Zusatzgeraten
bzw. Zuleitungen in Betracht gezogen werden (Messleitungen, Verdrahtung, Folgegerate).
Sollte nach Uberpriifung dieser Punkte der Fehler nicht gefunden worden sein, so empfehlen
wir, das Gerat an den Hersteller einzusenden.

(insbesondere Thermoelemente) in vielen Féllen geerdet sind bzw. im
Betrieb einen wesentlich geringeren Isolationswiderstand besitzen kénnen.
In solchen Fallen darf keine weitere Erdung erfolgen.

Hinweis
% Es ist zu beachten, dass Messflihler am gespeisten Messumformer




AuBerbetriebnahme

Soll das Gerat auBBer Betrieb gesetzt werden, so ist die Hilfsenergie allpolig abzuschalten.
Das Gerat ist gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern. Ist das Gerat mit anderen Geraten
und/oder Einrichtungen zusammengeschaltet, so sind vor dem Abschalten die Auswirkungen
zu bedenken und entsprechende Vorkehrungen zu treffen.

Wartung, Instandsetzung und Umristung

Die Gerate bedirfen keiner besonderen Wartung. Gerate mit elektromechanischen Relais
haben eine begrenzte Lebensdauer (siehe Datenblatt).

A Warnung!

Beim Offnen der Gerate oder Entfernen von Abdeckungen und Teilen kénnen spannungs-
fihrende Teile freigelegt werden. Auch kénnen Anschlussstellen spannungsfihrend sein.
Vor dem Ausfiihren dieser Arbeiten muss das Geréat von allen Spannungsquellen getrennt
sein. Nach Abschluss dieser Arbeiten ist das Gerat wieder zu schlieBen und alle entfernten
Abdeckungen und Teile wieder anzubringen. Es ist zu prifen, ob Angaben auf dem
Typenschild gedndert werden missen. Die Angaben sind gegebenenfalls zu korrigieren.

‘ Beim Offnen der Geréte kdnnen Bauelemente freigelegt werden, die gegen
.‘ elektrostatische Entladung (ESD) empfindlich sind. Die nachfolgenden
‘[ \ Arbeiten dirfen nur an Arbeitsplatzen durchgefiihrt werden, die gegen ESD
geschatzt sind.

Umrlstungen, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von geschulten, fach- und
sachkundigen Personen durchgefiihrt werden. Bei Eingriffen wahrend der Garantiezeit
erlischt der Anspruch auf Garantie. Die Verwendung des Gerates auBerhalb unserer
Bedingungen ist unzulé@ssig. Wurde der Ausfall einer Sicherung festgestellt, ist die Ursache
zu ermitteln und zu beseitigen. Die danach einzusetzende Ersatzsicherung muss die
gleichen Daten wie der Originaltyp aufweisen. Die Verwendung geflickter Sicherungen oder
KurzschlieBen des Sicherungshalters ist unzulassig.

Explosionsschutz (gilt flir ATEX-Gerate!)

Dieses Gerat (Ausfihrung im Makrolongehause) ist mit geschlossenem Deckel fir den
Einsatz in Explosionszone 22 geeignet (gelegentliche explosionsfahige Atmosphéare durch
leitfahige Staube). Vor Offnen des Geréats muss unbedingt sichergestellt werden, dass keine
explosiven Umgebungsbedingungen, wie z.B. Staubentwicklung, bestehen. Die besonderen
Vorschriften fir den -Bereich sind zu beachten.

Die Betriebstemperatur von -20 °C...+40 °C im EX-Bereich muss eingehalten werden.

Lagerung

Die Lagertemperatur von 0...70 °C muss eingehalten werden. Die Lagerart des Gerétes
muss in erschitterungsfreien und trockenen Raumen erfolgen. Weiterhin darf das Geréat
keiner direkten UV-Strahlung (Sonneneinwirkung) ausgesetzt sein.

Transport
Wenn keine weiteren Angaben im Handbuch vermerkt sind, muss die Verpackung so
ausgelegt sein, dass das Gerat einen freien Fall aus 80 cm Héhe ohne Schaden Ubersteht.

15.03.2023

Anderungen vorbehalten!
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2. Aligemeine Beschreibung

2.1. Allgemeines
Die Magnetventilsteuerung HE 5720 dient zur Abpulsung von Magnetventilen in der
industriellen Entstaubungstechnik.
Die Steuerung realisiert zahlreiche Steuer- und Uberwachungsfunktionen und kann mit einer
Messung und -Regelung erweitert werden.
Die Abreinigung kann wahlweise zeitgesteuert oder Ap-abhéngig mit Schaltschwellen bzw.
Pausenzeitregelung erfolgen.

Die Ventile werden auf Uberstrom (Kurzschluss) und Unterbrechung tiberwacht. Optional
kann eine mechanische Ventilfunktionsiiberwachung mit einem Druckschalter erfolgen.

Mit der Ap-erweiterung kann ein maximaler Differenzdruck GUberwacht werden.

Zur Ansteuerung von Austragsorganen steht optional ein Relaisausgang mit einstellbarer
Nachlaufzeit zur Verfigung.

2.2, Optionen
Relais: 1 Betriebs-/Stérmelderelais und
1 Relais zur Ansteuerung von Austragsorganen

Druckschalter: mechanische Ventilfunktionstiberwachung mit Druckschalter
(Der Druckschalter ist nicht im Lieferumfang enthalten, kann aber
separat bezogen werden.

Ventilerweiterung: Aufsatzplatine zur Erweiterung um 12 Ventilausgange
Ap-Erweiterung: Erweiterungsplatine zur Differenzdruckmessung und -regelung
Netzversorgung: 24V DC

Mit/Ohne

ATEX-Zulassung: Hinweis!

Zulassung fir EX-Zone 22 als auch ohne ATEX-
Zulassung erhaltlich. Wenn Sie ein ATEX-Geréat
erworben haben, beachten Sie dringend die
Sicherheitshinweise zum Explosionsschutz sowie die
Angaben auf dem Typenschild.

> Die Gerate mit Makrolongehause sind mit ATEX-




3. Montage und Gehause

Das Gerat sollte so montiert sein, dass es vor Feuchtigkeit und Verschmutzung geschutzt ist.
Es ist darauf zu achten, dass die zugelassene max. Umgebungstemperatur (50°C) nicht
Uberschritten wird und das Geréat vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt ist. Die
elektrischen Anschlisse sind nach den einschlagigen VDE- bzw. den 6rtlichen Vorschriften
vorzunehmen.

Im Schaltschrank vorhandene Schitze missen mit RC-Kombinationen entstért werden. In
das Gerat ist ein NetZzfilter integriert. Treten transiente Stérspannungen auf, kann ein
zusatzliches externes Netzfilter notwendig sein.

Hinweis!
Die Gerate mit ATEX-Zulassung dirfen in EX Zone 22
montiert werden. Beachten Sie dringend die
Sicherheitshinweise zum Explosionsschutz, die Angaben auf
dem Typenschild.

3.1. Gerateabmessung
Das Magnetventil-Steuerung HE 5720 hat je nach Ausflihrung nachfolgende Abmessungen
(BxHxT):

Platine mit Bundhulsen: 178 x 107 x 46 mm
mit Ap-Erweiterung: 248x 107 x 46 mm
Normschienentréger: 180 x 111 x 60 mm
mit Ap-Erweiterung: 250 x 111 x 60 mm
Makrolongehduse: 280 x 190 x 130 mm (siehe auch Anhang A)

3.2. Netzversorgung
Das HE 5720 ist fur Netzbetrieb mit 100...240 VAC, 50...60 Hz ausgelegt.
Als Option kann das Gerat auch fir 24 VDC bezogen werden.




4. Ventilsteuerung

4.1.

Pause

Puls

Bedien- und Anzeigeelemente

Ventile
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Potentiometer:
Pulszeit:
Pausenzeit:

Ventilanzahl:

Nachreinigungszeit:

Nachlaufzeit fr

Austragsorgane:

Jumper XS1:

Die Zeiteinstellungen haben eine logarithmische Teilung

0,02...1,2s
1...270 s

1...12 Ventile,
12+1...

\ \

Stoérung
(rot)
Betrieb
(grin)
Nachlauf
Austrag
(gelb)

12 Ventile bei Einsatz der Ventilerweiterungsplatine

Wenn die Ventilanzahl zwischen 2 Ventilen eingestellt ist, blinken zwei
benachbarte Ventil-LEDs

1...120 Minuten

0...60 Minuten

| K o N XS
Reinigungszyklus | Teilzyklus Gesamtzyklus Zykl
Abreinigungsart Schaltschwelle Pausenregelung Regl
Analog-Eingang 0...20 mA 4..20 mA 4mA
Druckschalter* Ohne Druckschalter | Mit Druckschalter DS
*(Option)
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Hinweis

Anderung der Jumper werden erst nach einem Neustart des Gerétes
wirksam!

Test-Taster S1

LED-Anzeigen

Ventilfehleranzeige

Startet die Abreinigung des nachsten Ventils, beendet die Pause des
aktuellen Ventils. Bei ,Gesamtzyklus* erfolgt die Abreinigung bis zum
letzten Ventil.

Betrieb (griin) oder Stérung (rot)
Reinigung bzw. Nachlaufzeit fir Austragsorgane (gelb)
Pulsanzeige flir jedes Ventil (rot)

Die Ventil-LED blinkt.

Ursache: Uberstrom, Unterbrechung oder Fehler bei der
mechanischen Ventilfunktionsiiberwachung mit einem Druckschalter
(Option)

4.2. Eingange

Analog

Digital

Start oder Ap-Eingang 0(4)...20 mA

Das Analog-Signal wird zwischen Klemme 17 + und Klemme
18 - (GND) gemessen. Als Hilfsstromquelle (25 mA) kann die
Klemme 16 genutzt werden.

Zeittakt: KI. 16 und 17 verbinden

Freigabe (Kontakt geschlossen) / Stopp (Kontakt offen)
Nachreinigung (Tastsignal)

Stérquittierung (Tastsignal)

Druckschalter zur mechanischen Ventilfunktionstiberwachung(Option)

Die Eingange sind aktiv, wenn sie auf Masse (Klemme 18 GND)
geschaltet werden.

4.3. Ausgange

Ventile

Relais (Option)

1...12mit 24 V DC / 1A (erweiterbar auf 1...24 Ventile)
+ Ausgéange haben gemeinsames Potential
- Ausgénge werden geschaltet

Kontaktbelastung 250 VAC /5 A

1 Wechsler fir Betriebs-/Stérmeldung (fail-safe-Schaltung)
1 SchlieBer zur Ansteuerung von Austragsorgangen oder
Reinigungsmeldung

Die Eingange und der Analog-Ausgang sind nicht potenzialgetrennt!
Falls erforderlich ist eine externe Potenzialtrennung vorzusehen!
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4.4. Funktionen

4.4.1. Freigabe/Stopp
Der Eingang gibt die Ansteuerung der Ventile frei. Bei offenem Kontakt wird die Abreinigung
sofort beendet.

4.4.2. Start/Ap-IN
Die Steuerung kann in 2 Betriebsarten arbeiten. Die Auswahl erfolgt mit dem Jumper “XS1
Abreinigungsart”.

Hinweis
Anderung der Jumper werden erst nach einem Neustart des Geréates
wirksam!

e Schaltschwelle:
Die Abreinigung erfolgt, solange ein Schaltkontakt geschlossen ist, z.B. zwischen der
oberen und unteren Schwelle eines Ap-Reglers.

o Regelung
Die Abreinigung erfolgt permanent mit variabler Pausenzeit (- Pausenregelung)

Das (Analog-)Eingangssignal zur Abreinigung kann extern angeschlossen werden oder
intern von der Ap-Erweiterung gemeldet werden.

e Internes Signal
Auswahl mit XS2 auf der Ap-Erweiterung
~Schwelle bei Abreinigungsart (XS1) ,Schaltschwelle®
,Regelung“ bei Abreinigungsart (XS1) ,Pausenregelung®
Der Jumper muss mit der Abreinigungsart gleichartig gewahlt werden.

e Externes Signal
Bei der Regelung ist ein 0(4)...20mA-Signal erforderlich. Als “Schaltschwelle” muss
das Signal zwischen 0(4)mA und = 20mA geschaltet werden. Als Stromquelle fir
einen Schaltkontakt kann die Klemme 16 genutzt werden.
Als externes Signal kann z.B. der Stromausgang einer SPS genutzt werden. Der
Stromausgang muss an Klemme 17 + und Klemme 18 - (GND) angeschlossen
werden.

Es kann gleichzeitig mit externem und internem Signal gearbeitet werden. Dabei hat das
héhere Signal Vorrang. Dies ermdglicht in besonderen Betriebssituationen den Start einer
Reinigung, auch wenn die eingestellten Schwellen noch nicht Uberschritten sind (z.B. flir eine
zeitgesteuerte Zwangsabreinigung).

4.4.3. Nachreinigung
Mit dem Tastsignal Nachreinigung wird eine Reinigung fur die mit dem Nachreinigungspoti
eingestellte Zeit gestartet. Wenn die Funktion 'Pausenregelung' (XS1=Regelung) ausgewahlt
ist, wird die Nachreinigung mit einer festen Pausenzeit von 30 s durchgefihrt.
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4.4.4. Storquittierung
Ein Tastsignal am Eingang “Storquittierung” setzt eine Ventilfehler-Meldung (LED und
Stérmelderelais) zurlick. Wenn die Fehlerursache beseitigt ist, wird die Meldung automatisch
zurlckgesetzt.

4.4.5. Druckschalter (Option)
Der Eingang "Druckschalter" dient zur mechanischen Ventilfunktionsiiberwachung. Der
Kontakt muss vor der Ansteuerung eines Ventils geschlossen sein (Meldung Druck
vorhanden). Bis zum Ende der Pausenzeit muss der Kontakt 6ffnen (Meldung Druckabfall =
Ventil hat gedffnet) und wieder schlieBen (Druckanstieg = Ventil ist geschlossen). Der
Jumper XS1 muss in der Position "mit Druckschalter" besttickt sein.

4.4.6. Nachlaufzeit fir Austragsorgane
Die Meldung (LED und Relais) erfolgt bei Beginn einer Abreinigung (auch bei Betétigung des
Test-Schalters S1). Nach dem Ende der Abreinigung startet die Nachlaufzeit. Nach Ablauf
der Nachlaufzeit wird die Meldung zurlickgesetzt. Erfolgt wahrend der Nachlaufzeit eine
erneute Abreinigung, so beginnt am Ende dieser Abreinigung auch die Nachlaufzeit neu.

4.4.7. Reinigungszyklus
Der Reinigungszyklus kann mit dem Jumper XS1 gewahlt werden:

o "Teilzyklus" Die Reinigung erfolgt solange das Start-Signal aktiv ist.

o "Gesamtzyklus" Die Reinigung wird immer bis zum letzten Ventil durchgefihrt.
Hinweis
Anderung der Jumper werden erst nach einem Neustart des Gerates
wirksam!

4.4.8. Pausenregelung
Die Steuerung kann eine Ap-abhangige Pausenregelung durchfiihren. Diese Funktion wird
mit dem Jumper XS1 "Regelung" ausgewahlt.

Der Bediener muss mit dem Pausenpoti eine individuelle Reglerkennlinie auswahlen. Fir die
Regelung muss der Steuerung der aktuelle Differenzdruck als Analogsignal gemeldet
werden. Das Signal kann intern von der Ap-Erweiterung (XS2 auf der Erweiterung auf
"Regelung" bestlickt) oder extern als 0(4)...20mA-Signal an den Klemmen 17 + und 18 - zur
Verflgung gestellt werden (siehe auch "Start-Eingang").

Die Steuerung ermittelt aus dem aktuellen Differenzdruck und der gewahlten Kennlinie die
aktuelle Pausenzeit.

Bei steigendem Differenzdruck wird die Pausenzeit verklrzt bzw. bei sinkendem
Differenzdruckverlangert.

Die Veranderung der Pausenzeit erfolgt nicht linear.

Bei Unterschreitung von ca. 5% des Messbereiches wird die Abreinigung beendet.
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SO T N WA N N N B NS AN B N AN 210]
oo L VAN NIN N N N NN ’
40's l \ \\ \ \\ \ \ \ \ \\ \\ a0]
30s | \ \ \ \ \ \ \ \\ N\ \‘
Pl I A W VA ANEHIAN N AN _
20s 1+ L\ N NTN AN N N
16's ! VOV NN NN N\ N N
135 I |\ W ANIEEAN N N <
10s I A NN \ \ N\ ‘
8s | VYN \ [\ \ N AN 120
6s | \ \ \\ \ \ \ \‘ \\
5s ! \1 \5 \10 \20\30 \45 \60 \90
50/0

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
Ap-Messbereich
Beispiel:

Der Filter soll bei einem Differenzdruck von 60% des Differenzdruckmessbereichs mit einer
Pausenzeit von ca. 30 s abgereinigt werden.

Kennlinienauswahl: Der Schnittpunkt der Linien “60% des Messbereichs” und “30 s” liegt auf
der Kennlinie 90. Das Pausenpoti wird auf 90 s eingestellt.

Die Steuerung regelt die Pausenzeit nun entlang der Kennlinie 90. Die Abreinigungsleistung
wird durch die Form der Kennlinie progressiv gesteigert. Zusétzlich wird bei einem héheren
Differenzdruck (= héherer Filterwiderstand) eine gréBere Staubmenge je Impuls abgereinigt.
Bei geringen Pausenzeiten muss die Leistung des Druckluftsystems beriicksichtigt werden.
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5. Ap-Erweiterung (Option)

5.1. Bedien- und Anzeigeelemente

LED-Anzeigen: 3-stellige 7-Segment-Anzeige
far aktuellen Differenzdruck
oder Schaltschwellen,
- Vorzeichen (rot), =
Ap—AIarm (rot), Xs2 Vorzeichen @ ‘ ' —’
- Reinigung (gelb) “ege'ung [

Schwel\e
Anzeigeauswahl:  Jumper XJ1 U'Spcme”e oS

Obere SChwe”e AP-Alarm Reinigung

(ot) @ (gelb) (D Verstarkung

\_B_I 0-Punkt
Potentiometer: RV1 = untere Schwelle

Bei Unterschreiten stoppt die Reinigung

(Reinigungsrelais inaktiv) X% %1%
-
[

Untere Schwelle

| Aktueller Differenzdruck

AP-Sensor

RV2 = obere Schwelle
Bei Uberschreiten startet die Reinigung % Qo0

(Reinigungsrelais aktiv)

xXJ1
Alarmschwelle ooloEm
oo + o[ 0 Serwete ®) (@
mm| AP
o o

Alarm
RV3

RV3 = Alarmschwelle
Bei Uberschreiten wird der
Alarm gemeldet.(Alarmhysterese =
1% vom Messbereich)
Die mit den Potentiometern eingestellten Werte kénnen mit der
Anzeigeauswahl angezeigt werden.
Differenzdruck- Der Differenzdruck wird mit dem Ap-Sensor gemessen. Die
anschluss Anschllsse sind fir Messschlauche mit 4 mm Innendurchmesser
vorgesehen.
Linker Anschluss (+): fir héheren Druck (= Druck vor dem Filter)
Rechter Anschluss (-): fOr niedrigen Druck (= Druck nach dem Filter).

Hinweis
Bei vertauschten Druckanschlissen (Vorzeichen-LED leuchtet), wird das
Gerat nicht funktionieren

Jumper XS2: Reinigungssignal intern an die Ventilsteuerung
(ohne externen Anschluss des Reinigungsrelais)

Regelung Schwelle Kein Signal an die
Analogsignal Digitalsignal Ventilsteuerung

Der Jumper muss gleichartig mit dem Reinigungsart-dJumper (XS1, Pos2)
gesteckt sein:

Reinigungsart Schaltschwelle: XS2 Schwelle Digitalsignal
Reinigungsart Pausenzeitregelung: XS2 Regelung Analogsignal
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5.2 Ausgéange
Relais: Kontaktbelastung 250 V AC / 5A
1 Wechsler fur Reinigungsmeldung
1 Wechsler fir Ap-Alarm

Analog-Ausgang: 0(4)...20 mA = aktueller Differenzdruck,
Klemme 67 = - (GND), Klemme 68 = +

Die Eingénge und der Analog-Ausgang sind nicht potentialgetrennt!
Falls erforderlich ist eine externe Potentialtrennung vorzusehen!

5.3. Ap-Abgleich
Bei einer Nullpunktabweichung kann die Anzeige mit dem 0-Punkt-Poti RV5 wieder auf Null
gestellt werden. Die Einstellung sollte nur erfolgen wenn kein Differenzdruck anliegt, d.h.
keine Messschlauche angeschlossen sind. Die Einstellung muss bei der Betriebstemperatur
erfolgen, da der Sensor eine Temperaturdrift bis zu £ 1 mbar aufweisen kann.

Mit dem Verstarkungs-Poti RV4 kann der Endwert abgeglichen werden. Dazu ist es
erforderlich einen Referenzdruck auf den Sensor zu geben. Da dieser Referenzdruck in der
Regel nicht verfligbar ist, sollte diese Einstellung nur beim Hersteller erfolgen. Aus diesem
Grund ist die Einstellschraube gesichert.
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6. Technische Daten

Eingénge:

Ventilausgéange:
Ventilspannung:

Ventilstrom:

Relaisausgéange:
(Option)

Analog-Ausgang:

» Start- oder Ap-Eingang 0(4)...20 mA

* Freigabe (Kontakt geschlossen) / Stopp (Kontakt offen)

* Nachreinigung (Tastsignal)

« Storquittierung (Tastsignal)

* Druckschalter zur mechanischen Ventilfunktionstiberwachung

12, erweiterbar auf 24
24V DC £ 10%

1 A bei einer Pulszeit < 1s und einer Pausenzeit = der Pulszeit,
sonst 0,5 A

Kontaktbelastung 250 VAC / 5 A,

- 1 Wechsler fir Betriebs-/Stérmeldung (fail-safe-Schaltung),
- 1 SchlieBer zur Ansteuerung von Austragsorganen oder
Reinigungsmeldung

Mit Ap-Erweiterung (Option) zuséatzlich:
- 1 Wechsler fur Reinigung
- 1 Wechsler fir Ap-Alarm

0(4)...20 mA

Ap-Sensor: * Messbereich: 0-25/30/40/50/60/70/80/90/100 mbar
(Option) » Max. statischer Druck: 1 bar

* Linearitat: £ 1%

* Druck-Hysterese: 0,1 %

» Temperatur-Hysterese: £ 0,5 %

» Temperaturdrift / Nullpunkt: + 0,025 % /K

» Temperaturdrift / Endwert: + 0,01 % /K
Netzversorgung: 100...240 V AC, 24V DC

50...60 Hz

Toleranz 10 % 10 %
Netzsicherung 0,315 A trage 3,15 A trage
Leistungsaufnahme 30 VA 42 W

Elektrischer Anschluss:

Arbeitstemperatur:

Schraubklemmleisten 2,5 mm?2

-20 °C...+50 °C
-20 °C...+40 °C im EX-Bereich (Makrolongeh&use Ausfiihrung)

Klimatische Anwendungsklasse: KWF nach DIN 40040 (< 75% rel. Feuchte, keine

Betauung)

Ausfiihrung:

* Platine mit Bundhtlsen zum Montageaufbau

Mit M4-Schrauben: 178x107x46 mm (BxHxT)

Mit Ap-Erweiterung: 248x107x46 mm

* Normschienentrager: 180x111x60 mm

Mit Ap-Erweiterung: 250x111x60 mm

» Staubdichtes Makrolongehause (IP 65) mit PG-Flansch,
ohne PG-Verschraubung (max. 12 x PG 13,5 mdglich),
280x190x130 mm

— Technische Anderungen vorbehalten —
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7. Anschlussbelegung

100...240 V AC T - S
KR =< & § € s 8
s & 5 3 & &
1123 g £ & 2 8 £
T A o Q © 5 g <
£t & 8 £ g 52
L1 N PE 5 9 2 § § Sz
ns 4 § 2 & o
24V DC
16 | 17118 | 19120 | 21 | 22

+ —
' N
o)
m| @
"
"
"
—

Geschlossen

=Zeittakt
4 | 5| 67|89 |10|11 12|13 | 14| 15
+! - + - +! - + - + - + -
+: gemeipsames
Ventil1 ~ Ventl2  Ventl3  Ventl4  Ventl5  Ventil6 -+ genchalteter
Ausgang

23|24 | 2512627 128|129 |30|31|32(|33| 34
+! - + - +! - + - + - + -

Ventil 7 Ventil 8 Ventil 9 Ventil 10 Ventil 11 Ventil 12

49

45 | 46 | 47

41 | 42 | 43

50| 5
+ -

Ventil 13 Ventil 14 Ventil 15 Ventil 16 Ventil 17 Ventil 18

mall
o 0]
]

ﬁii
X

ﬁg
X

Ventil-
Erweiterung
52 | 53|54 |55|56|57|58|59|60|61]|62]|63 (Option)
+! X- + - +! - + = + - + -
Ventil 19 Ventil 20 Ventil 21 Ventil 22 Ventil 23 Ventil 24
Stérung/Betrieb  Nachlauf 0(4)-20mA  Alarm Reinigung

Austrag
ERER = ] | |
| | 1| |

35|36 | 37| 38| 39 64 |65 (66|67 |68|69(70|71|72]|73

L Ap-Erweiterung ]
(Option)

(Option)




Anhang A: Abmessungen (Kunststoff-Gehause)

189+

Gehéuse-
befestigung
(9 7 mm)

279+
254
210

164

©

265/ 26"

©:0:®

120

C—=c =@

©

25
5

o~
175

Y

Gehéuse-
befestigung

(9 7 mm)

170/166

150

@%l O =

Gehduse-
befestigung
(9 7 mm)

Frontseite

Druck-Anschliisse

35

34

185

A 4

A 4
A

h 4

279+1

A 4
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Anhang B: Abmessungen (Kunststoff-Gehause)
mit metrischen Gewinden

QJ @ Gehause bearbeitet:

Fibox Solid PC 2819 13T
4 Gewinde M32
1 Gewinde M20
1 Gewinde M12

190

2 Bohrungen 12 mm @

o) e
Gewinde M20 Gewinde M32 Bohrung 12 mm
\ \

N N

130
100
80

70

40

/

N

29 ~~  Gewinde M12
100

150
200
240
280
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